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PROMULGA EL CONVENI O DE TRANSPORTE AEREO CON JAMNAI CA

Nim 1.657.- Santiago, 25 de septienbre de 1998.- Vistos:
Los articulos 32, N° 17, y 50, N° 1) de |la Constitucidn
Politica de |a Republica

Consi der ando:

_Que con fecha 24 de junio de 1994 el Gobierno de la
Republica de Chile y el bi erno de Jammi ca suscri bieron, en
Ki ngston, el Convenio de Transporte Aéreo sobre Servicios
ﬁﬁreos entre y mas all & de sus respectivos Territorios y su

exo.

_ Que dicho Convenio fue agrobado por el Congreso Naci onal
segun consta en el oficio N° 2.128, de 8 de septienbre de 1998,
de | a Honor abl e Camara de Di put ados.

Que se ha dado cunplimento a o dispuesto en el articulo
21 del citado Conveni o.

Decr et o:

Articul o Unico.- Promil gase el Convenio de Transporte
Aéreo sobre Servicios Aéreos entre y mas all & de sus )
respectivos Territorios y su Anexo suscrito entre el Gobierno de
| a Replablica de Chile y el Gobierno de Jammica el 24 de junio de
1994; cunplase y |l évese a efecto conpo |ley y publiquese copia
autorizada de su texto en el Diario Oficial

Anét ese, toénese razoén, registrese y publiquese. - ]
EDUARDO FREI RUI Z- TAGLE, Presidente de [a Republica.- Mariano
Fernadndez Amunategui, Mnistro de Rel aci ones Exteriores
Subr ogant e.

Lo que_transcribo a Us. para su_conocimento.- Mnue
Hi noj osa Mufioz, M nistro Consejero, Director Genera
Admi ni strativo Subrogante.

CONVENI O DE_ TRANSPORTE AEREO ENTRE EL GOBI ERNO DE LA
REPUBLI CA DE CH LE Y EL GOBI ERNO DE JANMAI CA SOBRE SERVI Cl OS
AERECS ENTRE Y MAS ALLA DE SUS RESPECTI VOS TERRI TORI OS

El Gobierno de |la Republica de Chile y el CGobierno de
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Jamai ca;

Si endo partes de |a Convenci 6n sobre Aviaci 6n GCivil
Internacional, abierta a la firma en Chicago, el 7 de
di ci enbre de 1944;

Deseando intensificar |a cooperaci 6n en el canpo de
transporte aéreo internacional

seando concl uir un Conveni o, en conform dad con dicha

Convenci 6n, con el objeto de pronover servicios aéreos entre
y mas all & de sus respectivos territorios;

Han acordado | o siguiente:

ARTI CULO 1

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

Def i ni ci ones

Para los fines del presente Convenio y su Anexo, a
menos que en el texto se estipule de otro nodo;

a. El térm no I a Convenci on'' quiere decir |la
Convenci 6n sobre Aviacion Cvil Internacional abierta
ala firma en Chicago el 7 de dicienbre de 1944 e

i ncl uye cuaISU|er Anexo adoptado en confornidad a
articulo 90 de aquel |l a Convenci 6n, y cual qui er

ennm enda de | os exos o de | a Convenci 6n en

conformdad a los articulos 90 y 94 de |l a m sng,

si enpre que di chos Anexos y enni endas hayan sido

adopt ados o ratificados por ambas Partes Contratantes;

b. El térmno ''autoridades aeronauticas'', quiere decir
en el caso de Jammica, el Mnisterio responsable de

la Aviacién Civil, la Junta de Licencias de Transporte
Aéreo, y en el caso de Chile, |la Junta de Aeronautica
Civil, o en anbos casos, cual quier persona o entidad
autori zada para desenpenar |as funciones actual nente

ej erci das por dichas autoridades; ) )

C. término ''linea aérea designada'', quiere decir una
| inea aérea que haya sido de5|gnada y autorizada de
conform dad con el articulo 3 del presente Conveni o;

. _El término '"territorio'' en relacion a un Estado
significa las areas terrestres y aguas territoriales
adyacentes a ellas bajo soberania, proteccion o
adm nistraci 6n fiduciaria de dicho Estado; o
e. El término ''servicio aéreo'' significa todo servicio
aéreo regul ar realizado por aeronaves de transporte
publico de pasajeros, correo o carga, separadamente o
en conbi nacl 6n;

f. El térmno ''servicio aéreo internacional'' significa
todo servicio aéreo que pasa por el espaci o aéreo

sobre el territorio de mas de un Estado

g. El térmno ''linea aérea'' significa toda enpresa

e transPorte aéreo que ofrezca o explote un servicio
er
té

aéreo in naci onal

h. H rmno ''escala para fines no conerciales'
shgn|f|ca el aterrizaje para fines ajenos al

e argue 0 desenbarque de pasajeros, carga O COrreo; e
i | término "'tarifa' ' significa | os precios que deben
ser pagados por el transporte de pasajeros y carga y

| as_condi ci ones bajo | as cual es di chos precios se
aplican, incluyendo |os precios y |as condiciones para
los internediarios y otros servicios auxiliares, pero
excl uyendo | as renuneraci ones y condi ci ones para e
transporte de correo.

ARTI CULO 2
Der echos de Trafico

1. Cada Parte Contratante otorga a la otra Parte
Contratante | os derechos especificados en el presente
Conveni o, con el objeto de establecer servicios aéreos
regul ares internacionales en |las rutas especificadas en | as

- |
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Secci ones correspondi entes del Cuadro Anexo del presente
Conveni o. Tales servicios y rutas se denoninaran en adel ante
""los servicios acordados'”™ y ''las rutas especificadas"'
respecti vamente. ) o )

. Sujetas a las disposiciones del presente Convenio,
las |ineas aéreas designadas por cada Parte Contratante
gozar an, mentras operen | 0s servicios aéreos
I nternaci onal es, de | os siguientes derechos:

acién chilena

a. a volar sin aterrizar a través del territorio de la
otra Parte Contratante
b. a hacer escalas en dicho territorio para fines no
coner ci al es;
C. a hacer escalas en dicho territorio en | os puntos
especi fi cados para las rutas en el Cuadro Anexo con
el fin de dejar y tomar trafico internacional, de
pasaj eros, carga y correo

3. Nada de lo estipulado en el parrafo 1. de este
articulo se interpretara cono que se concede a la |linea
aérea de una Parte Contratante el privilegio de tomar, en el
territorio de la otra Parte Contratante, pasajeros, carga o
correo transportado nedi ante renuneraci on o arrendam entfo y
destinado a otro punto en el territorio de la otra Parte
Contrat ant e.

ARTI CULO 3
Desi gnaci 6n de Aerolineas y Autorizaci 6n de Operaci 6n

1. Cada Parte Contratante tendréd el derecho a designar
dos aerolineas con el fin de operar |os servicios acordados.
Tal designaci 6n se efectuaré por escrito, a través de |los
canal es di plomaticos, a la otra Parte Contratante.

2. Al recibo de dicha designacio6n, la otra Parte
Contratante, debera, sin denbra, sujeta a |las disposiciones
de los parrafos 3. y 4. de este articulo, otorgar a la linea
aérea designada |as pertinentes autorizaci ones de operaci on

3. Las Autoridades Aeronauticas de una Parte
Contratante pueden exigir a la |linea aérea designada de la
otra Parte Contratante que | e denuestre que esta calificada
para cunplir con | as condiciones establ eci das, por |as |eyes

regl anent os nornmal y razonabl emente aplicados por dichas
autori dades en | a operaci 6n de servici os aéreos conercial es
i nternaci onal es, de confornidad con | as di sposiciones de |a
Convenci 6n.

4, Cada Parte Contratante tendra el derecho de negarse
a aceptar |las autorizaciones de operacion referidas en el
parrafo 2. de este articulo o de Inmponer a una |inea aérea
desi gnada | as condi ci ones que estine necesarias para e
ejercicio de | os derechos especificados en el articulo 2 de
este Conveni o, en cual quier caso en que dicha Parte )
Contratante no esté convencida que | a propiedad sustancial y
el control efectivo de dicha aerolinea se encuentra en nanos
de la Parte Contratante que |a haya designado o de sus
naci onal es.

5. Cuando una |inea aérea haya sido asi designada y
autori zada, puede conenzar en cual quier nomento a operar |os
servi ci os acordados, a condicion de que una tarifa se haya
est abl eci do de acuerdo con | as disposiciones del articulo 12
del presente Convenio y que sea aplicable a dicho Servicio.

ARTI CULO 4
Revocaci 6n, Suspensi 6n e | nposicion de Condi ci ones

1. Cada Parte Contratante tendréd el derecho a revocar
una autorizaci 6n de operaci 6n o de suspender el ejercicio de
| os derechos especificados en el articulo 2 del presente
Convenio por la linea aérea designada de la otra Parte
Contratante o de inponer |as condiciones que fueran

- |
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necesarias en el ejercicio de dichos derechos:

acion chilena

a. En cual quier caso en que no esté convencida de que |la
P[opledad sustancial y el control efectivo de dicha

i nea aérea se encuentre en nmanos de |a Parte
Contratante que haya designado a la |linea aérea o de
sus nacional es; o
b. En el caso de que la |linea aérea no pueda cunplir con
| as leyes y reglanmentos vigentes en el territorio de
|a Parte Contratante que ha otorgado di chos derechos; o
C. En el caso de que dicha |inea aérea, de alguna otra
manera, deje de prestar |os servicios acordados en
conform dad con | as di sposiciones prescritas en e
presente Conveni o.

) 2. Salvo que |la innmediata revocaci 6n, suspension o

i nposi ci 6n de condi ci ones establ eci das de conformi dad a
parrafo 1. de este articulo sea esencial para prevenir
nuevas infracciones a las |leyes y reglanentos, tal derecho
debera ejercerse so6l o después de consultar con la otra Parte
Contr at ant e.

ARTI CULO 5
Cunplimento de |as Leyes y Regul aci ones

1. Las leyes y reglanentos de una Parte Contratante
rel aci onadas con |la entrada o salida de su territorio de una
aeronave dedi cada a | a navegaci 6n aérea internaci onal
m entras pernmanezca en su territorio, se aplicaran a |las
| ineas aéreas designadas de la otra Parte Contratante en |la
fornma conp se aplicarian a sus propias aeronaves y deberan
ser cunplidas por dichas aeronaves a la entrada o a la
sal i da, % m entras permanezcan en el territorio de la
primera Parte Contratante

2. Las leyes y reglanmentos de una Parte Contratante
rel aci onados con |la entrada o |la salida de su territorio de
| os pasajeros, tripulaciobn, correo y carga de |a aeronave,
i ncluida |as IeKes y regul aci ones rel aci onadas con | a
entrada, despacho, inmgraci 6n, pasaportes, aduanas
cuarentena, deberan ser cunplidas por ellas o en nonbre de
di chos pasajeros, tripulacion, correo y carga de la |inea
aerea designada de la otra Parte Contratante, a la entrada o
ala salida y nmientras permanezcan en el territorio de la
prinmera Parte Contratante.

ARTI CULO 6
Trafico en Transito

) Los pasajeros, el equipaje y la carga en tréansito
directo a traveés del territorio de cualquiera de |las Partes
Contratantes y que no hayan abandonado el area del i
aeropuerto reservado para este efecto, seran objeto sélo de
un simple control, excepto en |o que respecta a nedidas de
seguridad. El equipaje y la carga en transito directo,
esta{én exent os de derechos de aduana y otros inpuestos
simlares.

ARTI CULO 7
Certificados y Licencias
1. Los certificados de aeronavegabilidad, certificados
de conpetencia y |icencias otorgados o validados por una
Parte Contratante y que se encuentren _en vigor seran

reconoci dos cono validos por la otra Parte ntratante para
el efecto de |as operaciones de |las rutas y servicios

www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

Biblioteca del Cangreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

BGN...

ot orgados en el presente Convenio a condici 6n de que |as
exi genci as bajo |as cuales se otorgaron o validaron dichos
certificados o licencias sean iguales o superiores a |os
ni ni nbs est &ndares que pudi eran ser establ ecidos en virtud
de | a Convenci 6n.

Cada Parte Contratante se reserva el derecho de
negarse a aceptar conp validos, para |los fines de volar
sobre su territorio, los certificados de conpetencia y |as
| icencias otorgadas a sus propios nacionales por la otra
Parte Contratante.

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

ARTI CULO 8
| nporte de | os Cargos

~ Cada Parte Contratante podra aplicar, o permtir que se
apliquen, cargos justos y razonables por el uso de |os
aeropuertos publicos y otras instal aci ones que se encuentren
baj o su control, estipul andose que di chos cargos no seran
superiores a |l os aplicados a | as aeronaves nacional es
dedi cadas a prestar servicios aéreos internacional es
simlares, por el uso de tales aeropuertos e instal aciones.

ARTI CULO 9
Exenci ones de Derechos Aduaneros y otros Cargos

1. Las aeronaves operadas en servicios internacionales
por las |ineas aéreas designadas de cual quiera de |las Partes
Contratantes, asi conmp su equi po regul ar, piezas de
repuesto, abastecinmento de combustibles, |ubricantes y
provi si ones de | as aeronaves (incluyendo comida, bebidas y
tabaco), a bordo de tal aeronave, estaran exentas de todos
| os derechos de aduana, honorarios de inspeccién y otros
cargos similares al Ilegar al territorio de la otra Parte
Contratante, sienpre que ese equi po y sumnistro permanezcan
a bordo de | a aeronave hasta el nomento en que sean
reexportados o sean utilizados en |a parte del viaje
real i zado sobre dicho territorio.

] Tanbi én estaran exentos de | os misnos derechos,
i npuestos y cargos, con excepci 6n de |os cargos
correspondi entes al servicio prestado:

) s sunministros de | a aeronave enbarcados en e

r ri e una de las Partes Contratantes, dentro

I es fijados por las autoridades conpetentes
para su consunp a bordo de | a aeronave afecta
u rvicio internacional de la otra Parte Contratante;
) 0S repuestos introducidos en el territorio de
cual quiera de las Partes Contratantes para |la

mant enci 6n o reparaci 6n de una aeronave utilizada en
servicios internacionales por la |inea aérea desi gnada
de la otra Parte Contratante,

(c) los conbustibles y lubricantes destinados al
abastecimiento de | a aeronave operada en servicios

i nternacional es por la |inea aérea designada de |la otra
Parte Contratante, aun cuando estos sum nistros se
deban utilizar en la parte del trayecto efectuado

sobre el territorio de la otra Parte Contratante, en |la
cual se hayan enbar cado

ri iod
los Iimt
ellay pa
n v

o DOOOD
—n—n—+—
oD OO

—~ oo~
[—

Podr 4 exigirse que queden sonetidos a la
control aduanero | os el ementos menci onados en
subpéarrafos (a), (b) y (c) precedentes.

ARTI CULO 10

Derechos de Al macenaj e del Equi po Habitual de |a Aeronave y

vigilancia o
| os

- |
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Sum ni stros

El equi po habitual de |as aeronaves, asi cono | os
material es y suministros que se encuentren a bordo de |as
aeronaves de cual quiera de |las Partes Contratantes, podréa
ser descargado en el territorio de |la otra Parte Contratante
s6l o con | a aprobaci 6n de | as autori dades aduaneras de di cho
territorio. En tal caso, podran mantenerse bajo |a
vi gi l anci a de di chas autoridades hasta el nonento que sean
reexportados o se disponga de ellos de otra nmanera, de
acuerdo con | os regl amentos aduaner os.

ARTI CULO 11
Conpet enci a Leal

1. Las |ineas aéreas designadas de anbas Partes
Contratantes gozaran de oportuni dades justas y equival entes
par a Part|C|par en el transporte aéreo internacional regido
por el presente Conveni o.

2. Cada Parte Contratante debera adoptar todas |as
medi das apropi adas dentro de su jurisdiccién, con el fin de
elim nar cual quier clase de discrimnacion o practicas
anti conpetitivas que afecten indebi damente |a posicion
conpetitiva de las |ineas aéreas de la otra Parte
Contrat ant e.

3. Las lineas aéreas designadas de cada Parte
Contratante deberan tener en consideraci 6n |os intereses de
| as | ineas aéreas designadas de |la otra Parte Contratante de
manera de no afectar indebidamente |0s servicios que esta
ultima proporcione en todo o parte de las msmas rutas.

Los servici os conveni dos proporcionados por |as
| i neas aéreas designadas de cada Parte Contratante deberéan
guardar estrecha relaci 6n con |os requerimentos de |os
usuari os con respecto a transporte y deberén tener conp su
objetivo principal, en el transporte de pasajeros, carga y
correo entre el territorio de |la Parte Contratante que haya
designado las |ineas aéreas y |os puntos en |las rutas
especi fi cadas, el proveer |a capacl dad adecuada para
sati sfacer | os actuales requerimentos y |os que
razonabl ement e puedan anti ci parse para cada sector, basado
en |l a capacidad requerida para la ruta en su total i dad.

ARTI CULO 12
Fijaci 6n de Tarifas

1. Cada parte Contratante pernmitira que cada |linea
aérea desi gnada establ ezca las tarifas para el transporte
aéreo basada en consideraci ones conerci al es de nercado, que
i ncluyan el costo de operaci 6n, una utilidad razonable, las
caracteristicas del servicioy las tarifas aplicadas por
otras |ineas aéreas. La intervencién de |as Partes
Contratantes, de acuerdo a |los parrafos 3. y 4. de este
articulo, selinmtard a si las tarifas estan basadas en | os
criterios antes sefial ados e incluira:

(a) la prevencion de tarifas predatorias o discrimnatorias
0 préacticas o tarifas que no guarden rel aci é6n razonabl e

con el costo de |as operaciones con respecto a |os
servi ci 0s;

(b) la protecci6n del consum dor de tarifas que sean

i ndebi danmente altas o restrictivas por causa de abuso

de una posici 6n_dom nant e; )

(c) la proteccion de las |ineas aéreas respecto de tarifas
artificial mente bajas derivadas de un apoyo o subsidio
directo o indirecto; )

(d) los casos en que la tarifa no tenga en cuenta
adecuadanent e | as consi deraci ones conerci al es de

nercado, incluyendo el costo de la operacién y la

- |
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?btencién de una utilidad razonable en rel aci 6n con
a ruta.

2. Ninguna de las autoridades aeronauticas de |as
Partes Contratantes adoptarén acciones unilateral es para
inmpedir la entrada en vigencia o |a mantenci 6n de una tarifa
aplicada o propuesta para ser aplicada por una |inea aérea
desi gnada por cualgyler Parte Contratante, de un nodo
d|§;|n}o de aquel dispuesto en los parrafos 3. y 4. de este
articulo.

3. Las autoridades aeronduticas de cada Parte
Contratante podran requerir |la notificacion o registro de
tarifas que las lineas aéreas designadas por la otra Parte
Contratante propongan aplicar hacia o desde su territorio.
Tal notificacion o registro podra exigirse con no mas de
sesenta (60) dias de antelacion a la fecha de entrada en
vigor que se haya propuesto. ) )

4. En el evento que | as autoridades aeronauticas de
cual qui er Parte Contratante estimaren que cualquier tarifa
aplicada o propuesta para ser aplicada es inconsistente con
| as consi deracl ones establecidas en el parrafo 1. de este
articul o, deberan notificar a |las autoridades aeronauticas
de la otra Parte Contratante |as razones de su
di sconform dad, tan pronto conp sea posible. Las autoridades
aeronauticas de anbas Partes Contratantes se esforzaréan en
resolver la materia entre ellas. Cada Parte Contratante
podra requerir consulta. Estas consultas se |levaran a cabo
en un plazo no superior a treinta (30) dias después de
recibida la solicitud, y las Partes Contratantes deberan
cooperar en proveer |a informaci 6n necesaria para una
fundada resol uci 6n del asunto. Si las Partes Contratantes
| ogran un acuerdo en relaci6n a una tarifa con respecto a |la
cual se haya notificado disconfornidad, cada Parte
Contratante deberéa hacer sus nejores esfuerzos para ejecutar
tal acuerdo. Si term nadas |as consultas, no hay acuerdo
nmutuo, tal tarifa no podréd entrar o continuar en vigor

ARTI CULO 13
Di sposi ci ones Fi nanci er as

Cada Parte Contratante se conpronmete a otorgar a la
| inea aérea designada por la otra Parte Contratante, e
derecho a transferir |ibrenente, al tipo de canbio oficial
| as gananci as netas que dicha |inea aérea desi gnada hubiere
obtenido en su territorio, en relacién con el ftransporte de
pasaj eros, equipaje, carga y correo.

ARTI CULO 14
I ntercanbi o de Estadisticas

Las autoridades aeronauticas de cada Parte Contratante,
deberan proporcionar a la otra, a solicitud de esta ultima,
aquel | as estadisticas peridédicas u otra informaci 6n simlar
rel aci onadas con | a cantidad de pasajeros y carga
transportada nedi ante | os serviclos acordados, que
razonabl ement e pudi eren solicitarse.

ARTI CULO 15
Segur i dad
1. Conforne a sus derechos y obligaci ones derivados de
derecho internacional, |las Partes Contratantes ratifican que
su obligaci 6n de proteger, en su relacion nutua, |la

seguridad de |la aviacion civil contra actos de interferencia
ilrcita, constituye parte integrante del presente Conveni o.
Sin que signifique una linmtacion a sus derechos y

obl i gaci ones general es derivados del derecho internacional
anbas Partes ntratantes actuaréan de conform dad con | as
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di sposi ci ones del Conveni o sobre las Infracciones y Certos
otros Actos Conetidos a Bordo de |as Aeronaves, firnmado en
Tokio el 14 de septienbre de 1963, el Convenio para |la
Represi 6n del Apoderanmiento Ilicito de Aeronaves, firnmado en
La Haya el 16 de dicienbre de 1970, y el Convenio para |la
Represi on de Actos |licitos contra |a Sequridad de |a
Aviacion Cvil, firmado en Montreal el 23 de septienbre de
1971, en tanto ambas Partes Contratantes sean partes de

di chos Conveni os.

. Las Partes Contratantes se prestaréan, a )
requerimento de una de ellas, |a ayuda que sea necesaria
para inpedir actos de apoderamiento ilicito de aeronaves
civiles y otros actos ilicitos contra |a seguridad de dichas
aeronaves, sus pasajeros, tripul aci ones, aeropuertos e
i nstal aci ones de navegacl 6n aérea, y toda otra anenaza
contra | a sequridad de |a aviacion civil.

3. Las Partes Contratantes actuaran, en sus rel aciones
nut uas, de conform dad con | as disposiciones sobre seguridad
de | a avi aci 6n establ eci das por |la Organi zaci 6n de Avi aci 6n
Civil Internacional, y que se denom nan Anexos a |la
Convenci 6n sobre Aviacion Cvil Internacional, en |a nedida
gue tal es normas sobre seguridad, |e sean aplicables a |las

artes Contratantes; éstas exigiran que |os operadores de
aeronaves de su matricula, o |os operadores que tengan |la
oficina principal o residencia pernmanente en su territorio,

| os operadores de aeropuertos situados en su territorio,

act ien de conform dad con di chas normas sobre seguridad de

[ a avi aci on.

4. Cada Parte Contratante conviene en que se pueda

exi gir_ a sus operadores de aeronaves que cunplan |as
di sposi ci ones sobre seguridad en |la aviaci 6n exigidas por |la
otra Parte Contratante, a que se refiere el parrafo 3. de
este articulo, para la entrada, salida y pernanencia en el
territorio de esa otra Parte Contratante. Asim snpo, se
conproneten a que se adopten |as nedi das adecuadas dentro de
Su territorio para proteger |as aeronaves e inspeccionar a

| os pasajeros, a la tripulacion y sus efectos personal es,
asi cono el equipaje, carga suim nistro de a bordo de |as
aeronaves, antes y durante el enbarque o el aterrizaje. Cada
una de | as Partes” Contratantes daréa tanmbi én acogi da
favorable a toda solicitud de la otra Parte Contratante para
gue adopte nedi das razonabl es de seguridad, con el fin de
afrontar una anenaza det er mi nada.

5. Cuando se produzca un incidente o anenaza de

i nci dente de apoderamiento ilicito de aeronaves civiles u
otros actos ilicitos contra |a seguridad de |os pasajeros,
tripul aci 6n, aeronaves, aeropuertos e instal aciones de
navegaci 6n aérea, |las Partes Contratantes se asistiran

nut uamente facilitando [ as conuni caci ones otras medi das
apropi adas destinadas a poner término, en forma rapiday
segura, a dicho incidente o anenaza

ARTI CULO 16
Consul tas y Modificaciones

1. En un espiritu de estrecha col aboraci 6n | as

aut ori dades aeronauticas de las Partes Contratantes se
consul taran peri 6di canente con el objeto de asegurar |a
aplicaci6n y cunplimento satisfactorio de |as disposiciones
del presente acuerdo y del Anexo de Rutas y se consul taran
cuando sea necesario, para introducir nodificaciones al

m sno.

2. Cualquiera de las Partes Contratantes puede
solicitar consultas ya sea a través de negoci aci ones o por
correspondenci a y ésta conmenzara dentro del plazo de sesenta
(60) dias desde Ia fecha de recibo de la solicitud de
consul ta, a nenos que ambas Partes Contratantes acuerden
prol ongar este plazo.

3. Cual qui er nodificaci6n al presente Conveni o acordada
por las Partes Contratantes, entrara en vigor en la fecha en
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que |las Partes Contratantes hayan infornado a |l a otra por
escrito del cunplimento de sus respectivos requerim entos
consti tuci onal es. o ]

. Cual qui er nmodificaci 6n al Anexo del presente
Conveni o deberd ser acordada por escrito entre |as
aut ori dades aeronauticas de |as Partes Contratantes y
entrard en vigor nmediante intercanbi o de Notas.

ARTI CULO 17
Sol uci 6n de Di screpanci as

1. Si surgiera alguna discrepancia entre |as Partes
Contratantes relativa a la interpretaci 6n o aplicaci 6n de
Bresente Conveni o, | as autoridades aeronauticas de |as

artes Contratantes se esforzaran en prinmer |ugar por

sol uci onarl a nmedi ant e negoci aci ones entre ell as.

Si las Partes Contratantes no lograran Ilegar a un

acuerdo a través de |as negoci aci ones, podréan soneter |a

di screpancia a | a resoluci on de al guna persona o entidad y
en el evento de que por este nedio no se obtuviere un
acuerdo, |la discrepancia debera ser sonetida, a solicitud de
cual quiera de las Partes Contratantes, a |la decisio6n de un
tri bunal conpuesto por tres arbitros, uno nonbrado por cada
Parte Contratante y un tercero el egido por |os dos asi

nom nados, el que actuard cono Presidente del Tribuna
Arbitral. Cada una de las Partes Contratantes designara un
arbitro dentro del plazo de sesenta (60) dias desde |la fecha
de recibo de una u otra Parte Contratante de la notificaci6n
a través de | os canal es diplonaticos, solicitando que |a

di screpanci a sea sonetida a arbitraje. El tercer arbitro
deber a designarse dentro de un periodo adicional de sesenta
(60) dias. Si cualquiera de |as Partes Contratantes no
nonbra el arbitro dentro del plazo establecido, o si el
tercer arbitro no fuere designado dentro del periodo
esti pul ado, cual quiera de |las partes podra solicitar al
Presi dente del Consejo de |la Organi zaci 6n de Avi aci 6n C vil

I nt ernaci onal que designe uno o mas arbitros, segun |os
requerimentos del caso

En tal evento, el tercer arbitro debera ser nacional de
zpbtercFr Estado y actuaré conp Presidente del Tribuna

itral.
3. Las Partes Contratantes deberan acatar cual qui er decision
adopt ada en conform dad con parrafo 2. de este articulo.

ARTI CULO 18
Regi stro
. HE presente Convenio, su Cuadro de Rutas Anexo Y
nmodi fi caci ones al nisnmo, debera ser registrado ante [a
O gani zaci 6n de Aviaci én Cvil Internacional
ARTI CULO 19

Adecuaci 6n a un Convenio Multil atera

El presente Convenio y su Cuadro de Rutas Anexo debera
ser nodifticado por un intercanbio de notas entre |las Partes
Contratantes de manera de adecuarl o con cual qui er Conveni o
Multilateral que Ilegue a ser obligatorio para anbas.

ARTI CULO 20
Ter mi naci 6n

1. Cual quier Parte Contratante podra en cual quier
nomento notificar a la otra, a través de |os canales
di pl omati cos su deci si én de poner térmno al presente
Conveni o. Tal notificacion debera simultéaneamente ser
conuni cada a |l a Organi zaci 6n de Avi aci 6n G vi
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I nt er naci onal

2. En tal caso el Convenio terminara doce (12) neses
después de |a fecha de recibo de la notificacio6n por la otra
Parte Contratante, salvo que sea retirada por acuerdo mnutuo
antes de |l a expiraci 6n de di cho plazo.

3. Afalta de acuse de recibo por la otra Parte
Contratante, la notificaci 6n se considerari que ha sido
reci bida catorce (14) dias después de su recepci 6n por |a
O gani zaci 6n de Aviaci én Civil Internacional

ARTI CULO 21
Entrada en Vi gor

_El presente Convenio ¥ su Anexo se aplicaréan i
provi sional nente desde |a Techa de su firma y entraran en
vi gor definitivamente cuando |as Partes Contratantes se
hayan reciprocanente notificado por un intercanbio de notas
di pl omaticas su ratificaci 6n de acuerdo con sus respectivos
procedi m entos constitucional es.

~ En testinonio de |o cual |os abajo firmantes
debi danente autorizados por sus respectivos Gobiernos han
firmado el presente Conveni o.

~ Hecho en duplicado en | a ciudad de Kingston, el dia
veinticuatro de junio de mil noveci entos noventa y cuatro,
en idioma inglés y espafiol, siendo anbos textos igual nente
aut énti cos.

~ Por el Gobierno de |a Republica de Chile.- Por el
Gobi erno de Janui ca

ANEXO
CUADRO DE RUTAS
Secci 6n |

Rutas en | as cual es | 0s servicios aéreos pueden ser
operados en anbas direcciones por |las |ineas aéreas
desi gnadas de Janmi ca

1. Puntos en Janui ca. ]

2. Puntos internedios - Bogota, San José, Panama, Linm
Car acas. )

3. Puntos en Chile. _ ’ _

4. Puntos més all&. Buenos Aires y Rio de Janeiro.

Secci 6n 11
Rutas en | as cual es | 0s servicios aéreos pueden ser

operados en anbas direcciones por las |ineas aéreas
desi gnadas de | a Republica de Chile:

. RUTA | (a)

1. Puntos en Chile, _ ) .

2. Puntos Internedi os - Guayaquil, Bogota, San José,
Quat enal a.

3. Puntos en Jamai ca. _
4. Puntos més all4a. Santo Dom ngo (b), La Habana (b),
Houst on

Not a:

a) La Republica de Chile puede designar una (1? I i nea
aérea para operar servicios en esta ruta. Salvo lo
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di spuesto en la letra (b), |os servicios en esta ruta
estaran limtados a dos (2) frecuencias por senana.

b) Los servicios entre Jamaica y Santo Domingo, y
Jamai ca y La Habana estarén linitados a una (1?
frecuencia por semana.

1. RUTA ||

1. Puntos en Chile, )
2. Puntos Internedios - Puntos en Uruguay, Argentina,
Peru, Panama y México.
. Puntos en Jamai ca.
4. Puntos nmas all & Los Angel es.

Not a:

a) La Republica de Chile puede designar una (1) |inea
aérea para operar servicios en esta ruta, Los servicios
en esta ruta seran para cargueros exclusivos y estaran
limtados a tres (3? frecuenci as por semana.

Secci 6n |1

Los puntos del Cuadro de Rutas indicados anteriornente
Podran operarse en cual qui er orden, en todos o al gunos de
os vuel os. Asimisnp, podrd omtirse cual quier punto en
todos o al guno de | os vuel os.

_Conforne con su original.- Cristian Barros Mlet,
Enbaj ador, Subsecretario de Rel aci ones Exteriores
Subr ogant e.
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